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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1982-1983

28 APRIL 1983

Ontwerp van wet houdende de inrichting, de
bevoegdheid en de werking van het Arbitrage-
hof

AMENDEMENTEN
VAN DE REGERING

ARrT. 52

A. In het tweede lid een punt 4 en een punt 5 in te
voegen, luidende :

« 4. gebruiken de voorzitters van de Wetgevende Kamers
het Nederlands en het Frans;

5. gebruiken de voorzitter van de Vlaamse Raad het
Nederlands, en de voorzitters van de Franse Gemeenschaps-
raad en van de Waalse Gewestraad het Frans. »

B. In het derde lid de woorden :

«van de Ministerraad of van de Executieven » te ver-
vangen door de woorden « van de Ministerraad, van de
Fxecutieven en van de voorzitters van de wetgevende ver-
gaderingen. »

ArT. 59

Dirt artikel te vervangen als volgt :

« § 1. De griffier brengt de door de Ministerraad ingestelde
beroepen tor vernietiging ter kennis van de Gemeenschaps-
en Gewestexecutievenr en van de voorzitters van de wetge-
vende vergaderingen.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1982-1983

28 AVRIL 1983

Projet de loi portant I'organisation, la compé-
tence et le fonctionnement de la Cour d’arbi-
trage

AMENDEMENTS PRESENTES
PAR LE GOUVERNEMENT

ART. 52

A. Au deuxiéme alinéa, ajouter un point 4 et un point 5,
libellés comme suit :

« 4, les présidents des Chambres législatives utilisent le
frangais et le néerlandais;

5. les présidents du Conseil de la Communauté frangaise
et du Conseil régional wallon utilisent le frangais, et le pré-
sident du Conseil flamand utilise le néerlandais. »

B. Au troisiéme alinéa, remplacer les mots :

« du Conseil des Ministres ou des Exécutifs » par les mots
« du Conseil des Ministres, des Exécutifs et des présidents des
assemblées législatives ».

ARrT. 59

Remplacer cet article par la disposition suivante :

« § 1. Le greffier notifie les recours en annulation intro-
duits par le Conseil des Ministres aux Exécutifs régionaux
et de Communauté et aux présidents des assemblées législa-
tives.
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§ 2. Hij brengt de door cen Gemeenschaps- of Gewest-
executieve ingestelde beroepen tot vernietiging ter kennis van
de Ministerraad, van de andere Executieven en van de voot-
zitters van de wetgevende vergaderingen.

§ 3. Hij brengt de door de voorzitter van een wetgevende
vergadering ingestelde beroepen tot vernietiging ter kennis
van de Ministerraad, van de Gemeeinischaps- en Gewest-
executieven en van de voorzitters van de andere wetgevende
vergaderingen. »

ART. 60

Dit artikel te vervangen als volgt :

« De griffier brengt de verwijzingsbeslissingen ter kennis
van de Ministerraad, van de Gemeenschaps- en Gewestexe-
cutieven en van de voorzitters van de wetgevende vergaderin-
gen. »

ART. 63

Dit artikel aan te vullen met een derde lid, luidende :

« De kennisgevingen aan de voorzitters van de wetgevende
vergaderingen worden gedaan aan de griffie van die vergade-
ringei. »

ART. 69

In dit artikel de woorden « de Ministerraad, de Executie-
ven » te vervangen door de woorden « de Ministerraad, de
Executieven en de voorzitters van de wetgevende vergaderin-
gen ».

ARrT. 74
In het tweede lid van dit artikel het 1° te vervangen als
volgt :

« 1° rechtstreeks briefwisseling voeren met de Eerste
Minister, met de voorzitters van de wetgevende vergaderin-
gen en van de Executieven, alsmede met iedere andere open-
bare overheid. »

ArT. 81

Het eerste lid van dit artikel te vervangen als volgt :

« De Ministerraad, de Gemeenschaps- en Gewestexecutie-
ven en de voorzitters van de wetgevende vergaderingen kun-
nen afstand doen van hun beroep tot vernietiging. »

De Vice-Eerste Minister en

Minister van Justitie en Institutionele Hervormingen,

J. GOL.

De Minister van Sociale Zaken en
Institutionele Hervormingen,

J.-L. DEHAENE.

(2)

§ 2. Il notifie les recours en annulation introduits par un
Exéeutif régional ou de Communauté an Conseil des Minis-
tres, aux autres Exécutifs et aux présidents des assemblées
1égislatives.

§ 3. 1l notifie les recours en annulation introduits par le
président d’une assemblée législative au Conseil des Ministres,
aux Exéeutifs régionaux et de Communauté et aux présidents
des autres assemblées 1égislatives. »

1

ART, 60

Remplacer cet article par la disposition suivante :

« Le greffier notific les décisions de renvoi au Conseil
des Ministres, aux Exdécutifs régionaux ct de Communauté ct
aux présidents des assemblées Iégislatives, »

ART, 63
A cet article, ajouter un troisieme alinéa libellé comme
suit :

« Les notifications aux présidents des assemblées législa-
tives sont faites au greffe de ces assemblées. »

ART. 69

Remplacer & cet article les mots « le Conseil des Ministres,
les Exécutifs » par les mots « le Conseil des Ministres, les
Exécutifs et les présidents des assemblées législatives ».

ArT. 74
Au deuxi¢me alinéa, remplacer le 1° par la disposition
suivante :

« 1° correspondre directement avec le Premier Ministre,
avec les présidents des assemblées législatives et des Exécutifs,
ainsi qu’avec toute autre autorité publique. »

ARrT. 81

Remplacer le premier alinéa par la disposition suivante :

« Le Conseil des Ministrés, les Exécutifs régionaux et de
Communauté et les présidents des assemblées législatives
peuvent se désister de leur recours en annulation. »

Le Vice-Premier Ministre et
Ministre de la Justice et des Réformes institutionnelles,
J. GOL.
Le Ministre des Affaires sociales et
des Réformes institutionnelles,

J-L. DEHAENE.,

36.931 — E. Guyot, n. v., Brussel.



